
SZERKESZTŐI IRODA : 

évre 16 frt v. 32 korona. 
8 frt v. 16 korona. 

- 

gyar-utcza végén (Máriaffy-ház) a hová a lap szellemi 
részét illető közlemények czimzendők. 

Az „ELLENZÉK" előfizetési dija: 
Negyedévre 4 frt v. 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 3 korona 

Egyes szám ára 5 kr., vagy 10 fillér. 

enik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepna p0kat. 

Kéziratok nem adatnak vissza 
Telefon sz.: 9. 

a.... 

Az Emmer-Chorin-ügy, mely, mint/ 

y Dezső br. és miniszteriuma kr1 

nem türő absolutistikus irány44- 
csattanós bizonyitéka, egy Par 

nát oly élénk emlegettetés ár 

Ját képezte közéletünkben, szere 109 ' 
befejezettnek tekinthető. A k. vét 

Amely jelentősebb változás rer n 
tek ez ügy fejlődéséhez, - határo- 
tan csalódtak. 

vert hullámok szerencsése simul- 

s ,az elsimult hullámok) ladal- 

n emelkedik ki a szaba 1 párt 

szoborszerüen stikus 

árti tkozó A kormánypárti lapok z 

einek hangulata legs 
omást kelti az olvasókban, 
Azonban, ha közelebbről vizsgáljus a 
ténteket, a pártegység szoborszerüen 

ikus alakján egy pár foltot lehet 
evennünk. 

E foltok egyikét a „legfélhivata- 
be organumok egyikének: a „Bu- 
esti Tudósitó" cz. kőnyoma- 

ak a többször emlitett ügyhöz fü- 
kommentárja képezi. 

Ez a famosus kommentár két nagy 

entést tartalmaz. Egyik az, hogy 

abadelvüpártban igenis biztositva 
a kritika szabadsága. Másik az, 

gy Emmernek és Chorinnak az igaz- 
ügyi bizottságból való kihagyását az 

következetes elvi ellenzés tette 

kolttá, a melylyel részükről az 

ágügyi miniszter egész működése 
ozott. 
Nós hát ennél a két kijelentésnél 

tzagtatóbb bolondságot soha nem 

tmels még a félhivatalos ujságirás 
tersége. 

Az első kijelentéssel még megvol- 
valahogy. Ámbár, hogy tudnánk 

ni olyan faktumokat, a melyek tel- 

ellentétben állanak a kritika sza- 
gát proklamáló e kijelentéssel. De 

Mritikát cskkugyan kegyes a kormány 
hiveinek mepergedni. 

e hogy vagyunk azzal a másik 

éssel, mely az Emmer és Cho- 
övetkezetes elvi ellenzé- 

1 beszél? 

ehát Emmer és Chorin követ- 

elvi ellenzésben részesi- 

akkor hogy beszélhetni aztán 

Éljen a pártfegyelem! 

1 

agyjuk ezt. Higyjük, hogy a szak- 

Erdély ur politikáját? Ám, ha 

lasztói: a szatmári liberalisok a félhi- 

a szabadelvüpárt elvi solidaritáson 
alapuló tömör egységéről, a' melyet 
pedig az Isten minden áldott napján 
felemleget egyszer valamelyik liberalis 
ujság? Hisz ha tényleg van a szabad- 
elvü pártnak két olyan tagja, a ki 
következetes el vi oppositióval kiséri 
egyik szakminiszter müködését: akkor 
egy folytonossági hiányt mindenesetre 
konstatálnunk kell a pártegység szo- 
borszerüen plastikus alakján, akkor 
már egészen jogosan kétségbe lehet von- 
nunk az egységgel való ez örökös di- 
csekedés jogosságát. 

Ám mily nagy kell, hogy legyen 
aztán csodálkozásunk, mikor azt halljuk, 
hogy Emmer és Chorin következete- 
sen és elvi okokból opponálnak ugyan 
egyik miniszternek, de azért nincs ám 
semmi szüksége annak, hogy a neve- 
zett politikusok bucsut mondjanak a 
ilyod-klubnak. 

ogedelmet kérünk, de 
Tu 

ez talán 

kissé tág ertelmezése 
lemnek és nagyon sajátos felfogása. 
az elvi homegenitásnak. 

Hanem némi rendszer eltagadha- 

tatlanul van benne. Már t. i. afféle 
rendszer, a milyen van a Hamlett 

örültségében. Ezt a rendszert körülbe- 

lől ezekben a szavakban fejezhetnök ki 

legcsattanósabban: ,„A szabadelvü- 
pártban meg van a meggyő- 
ződések szabadsága, de tilos 
a meggyőződések érvénye- 
sitése". 

Bizony ha Loyola Ignáczot bizták 
volna meg a pártfegyelem kátéjának 
megszerkesztésével, ő sem tehetett 
volna be abba ennél külömb tételt. 

A szabadelvü párt azonban megél 
ezzel, mint a hogy megélnek egyszerre, 
egy klubban, sőt egy szakbizottságban 

Emmer és Chorin Erdélylyel, Sándor 
József Ciocan Jánossal, Beksich Gusztáv 

Zay Miklós gróffal. 
A tömör egységen a nézeteknek 

és irányoknak e nevekben kifejezésre 
jutó divergentiája nem változtat 
semmit. 

A minthogy nem változtat pl. az 

sem, hogy Chorin mellőzését az ő vá- 

vatalos magyarázgatások daczára nem 

vették oly könnyen, mint a hogy jó 

nevelésű mamelukoktól várni lehe- 

tett. 

Azt mondják a szatmáriak, hogy 

ők a kormánynak és pártjának tett 

nagy szolgálat után nem ezt vár- 

: 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

a helyzetet?! 

- 

ták ám. 

Telefon sz.: 9. 

anza 

Hát tényleg nagy szolgálatot is 
tettek ezek a derék liberalisok Bánffy 
urnak, mikor megbuktatták Ugron 
Gábort. Olyan dolog ez, a mivel, ha- 
nem is valami tisztességes, de a 
viszonyok közt egészen természetes do- 
log dicsekedniök. De a szenvedett sé- 
relem miatt való panaszkodás már ke- 
vésbbé természetes. Avagy nem olvas- 
ták azok a derék szatmáriak Petőfi 
Sángor, kutyák dala ez költeményét: 

,Az ostor, az igaz, 

Hogy pattag némelykor 
És pattogása fáj, 

Nó de ebcsont beforr" ? 

Misem természetesebb tehát, hogy 
képviselőjük is a Petőfi által a postro- 
tált lények bőlcs mérsékletével veszi 

A magyar politikában ma ez 
uralkodó irány s bizony furcsa volna, 
ha épen Szatmár mamelukjai nem 
acceptálnak ennek concedguentiáit a 
maguk teljességében. 

Dr. 
Uua. 

politikai hirek. 
lósika Samu báró lemondása. 
A hivatalos lap a következő két legfel-, 

sőbb kéziratot hozza : 

I. 
Kedves báró Jósika! A midőn Önt sa- 

ját kérelme folytán Személyem körüli ma- 
gyar miniszteri állásától ezennel kegye- 

lemben fölmentem, ezen minőségében tett 

jeles szolgálatai elismeréseül Önnek I-ső 

osztályua vaskorona-rendemet dijmentesen 

adományozom. 
Kelt Bécsben, 1898. évi január hó 20-án. 

Ferencz Jlózsef, s. k. 

B. Bánffy, s. k. 
II 

Kedves báró Bánffy! Előterjesztése 

folytán Önt a személyem körüli magyar 

miniszterium ügyeinek ideiglenes vezeté- 

sével ezennel megbizom. 
Kelt Bécsben, 1898. évi január hó 20-án. 

Ferencz József, s. k. 
B. Bánffy, s. k. 

Az ő Feisége személye körűli minisz- 

terlum - mint értesülünk, csak rövid 

ideig lesz ideiglenesen betöltve a miniszter- 

elnök által. A költségvetési vitában Bánffyf 

Dezső fogja e tárczát képviselni, de rögtön a 

budget tárgyalás után uj gazdát kap a ma- 

gyar miniszterium e bécsi kirendeltsége. A 

szabadelvü pártban azt hiszik, hogy a tárczát 

- egy nemzeti politikus fogja megkapni. 

mai 

tatta e vezéri zászlót s az ő ragyogó talentu- 

nac. aza asséka 

Hir szerint a miniszterium államtitkára Apor 
báró nemsokára szintén megválik állásától. 

Ugron nélkül. A képviselőház ma meg- 
kezdi a költségvetés tárgyalását. Talán helye- 
sebb vagy okszerübb volna, ha azt mondanánk, 
hogy : megkezdi a költségvetés elfogadását." 
Mert az előjelek után itélve, alapos kritikára, 
mélyreható vitákra alig van kilátás. Minden 
oda mutat, hogy az egész költségvetési tár- 
gyalás tulnyomólag szavazásból fog állani, itt- 
ott tarkitva egy-két hazabeszéléssel. 

Bizonyára sohase éreztük jobban, mint 
most, a leszereltségnek, csüggetegségnek és 
lehetetlenségnek ezen óráiban, hogy a maga 
szempontjából mennyire igaza volt Bánffy 
Dezsőnek, mikor elhatá ozta és kijelentette, 
hogy Ugron Gábornak nem szabad a parla- 
mentbe bejutni, ha egy millió forintjába kerül 
is a pártkasszának. 

Emlékezzünk csak vissza azokra az időkre, 
a mikor Ugron lángszavától rengett a Sándor- 
utczai terem. Mikor az ő titáni keze lobog 

mának, nagy elméjének és rengeteg tudásának 
fénye bevilágitotta a vitákat, hazafiasságának 
tüze lelkesedésre, kitariásra buzgóságra és el- 
szántságra hevitette a függetlenségi 48-as 
párt tagjait. 

Óh, nem hiába jutott eszébe Bánffy 
Dezsőnek a bibliai mondás. Megverem a 
pásztort, elszéledja nyáj. 

Halál a zsidókra. 
- Dreyfuss ügy - 

Budapest, jan 24. 

A Dreyfus-láz megremegteti az egész 
franczia földet. A kamarában képviselők szit- 

kozódnak s ököllel roahannak egymásn k. A 
franczia közélet teljes dezoluczió elé néz. 

Ha müvelt férfiak, a nemzet választotjai 
nem röstelkednek verekedni, mit várjunk az 
utazák mindenre kész csőcselékétől ? Az iz- 
gatás mérgét csepegtették a mobba s az most 
vadul forgó szemekkel ordit halált a zsidókra. ! 

Nemcsak Párisban, nemcsak Franczia- 
ország területén pusztit az antiszemiták dü- 
höngése, hanem átcsapott Algirba is. Ott már 
egészen afrikai modorban tör utat magának 
a faji gyülölet. Cseh reczipe szerint járnak el. 
Összegyülekeznek a tüntetők az utczákon s 

aztán neki rohannak a zsidó boltoknak, ki- 

fosztják, kirabolják, a ki pedig ellenállani 
merészkedik, azt agyba főbe verik. 

Az őrületnek egy neme fogta el az 
embereket. A kik a Dreyfus pőr megujitását 
sürgették, nem gondolták, hogy ez az ügy 
ide fog fejlődni. Nem gondolták, hogy a tö- 
meg oda dobja magát a a monárkista-kleri- 
kális szövetség eszkőzének, nem gondolták, 
hogy az egész hadsereg e turbulens elemet, 

rokonszenvével fogja kitüntetni; nem gon- 

dolták, hogy egy itélet iodokai nyilvánosság 
ra hozatalának követelése magát a respubli- 
kát dönti a lehető legkomolyabb vesze- 
delembe. 

De hát a veszélyek láttára sem hátrál 
meg az a vakmerő sereg, mely ma Zola élén 
követeli a Dreyfus-pör rvevizióját, mert azt ! 

Hivatalos közlemények sora: ő5 forintt 

Nyilttéri czikkok: garmond sora után 20 krajoez; 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

fizetendő. 

a 

tartja, a mit a régi latin igazság fejez ki 

Hát fiat justicia ! 

Az állam hajójának bordái ropognak a 

mutatná, nyomban végeszakadna minden iz- 
galomnak és senkinek sem volna többé bá- 
torsága Dreyfus mellett egyetlen szót is ej- 
teni. Meline hallgat a bizonyitékokról s a 

mezi a hadsereg becsületét. 

A tömeg pedig vele tart - hiszen a 
hadsereg egyetlen büszkesége ennek az ener- 
vált nemzetnek. Es felburjánzik az antisze- 
mitizmus az egyik, az anarkizmus és szoczia- 
lizmus a másik oldalon s két oldalról dönge- 
tik a köztársaság korhadt falait. 

A szenvedély és gyülölet pedig egyre 
jobban pusztit. Már nemcsak a boltokat fosz 
togatjak, hanem gyilkolnak is. Az Algirban 

lefolyt ujabb zavargásokról tegnap közölt táv. 
irataink hü képét nyujtják a helyzet kriti- 
kus voltának. Az antiszemita mob ezrekre 
menő csoportja minden akadály nélkül cso- 
portosul egy helyen. Lázitó beszédeket tar- 
tanak. A tömeg neki megy a zidóknak, ki- 
fosztja és kirabolja s a rendőrség és főleg a 
katonaság csak akkor lép közbe, mikor már 
a pusztitás teljes. ; 

A katonáság - kétségbevonhatatlanul 

kal, a monárkistákkal és liberálisokkal. Pá- 
risban a tiszti kaszinó előtt tüntetők abban 
a megtiszteltetésben részesültek, hogy a tisz- 

tüntetők előtt a franczia lobogót. 
Ha Párisban ilyen az érzület a hadse- 

reg vezetőinél, - miért lenne az külömb 
Algirban? Hiszen a zavargók nem bántják 
a katonaságot, sőt ellenkezőleg, mikor zárt 
sorokban neki mennek a fanatikus tömegnek, 
hogy azt szétoszlassák, ugyanaz a tömeg ka- 
laplengetéssel üdvözli őket és tele torokkal 
kiáltja: Éljen a hadsereg! 

Most még nagyebb mérvü zavargásokra 
van kilatás. Megtörtént ugyanis, hogy egy 
Cayol nevü kőműüvest valaki ugy megszurt, 
hogy kapott sebébe belehalt. Azt mondják, 
hogy a védelemre csoportosult zsidók szarták 
le. Ez boszut kiván. Cayol halála leirhatat- 
lan iz, almat keltett. 

- Halál a zsidókra! orditják bosszu- 
szomjasan A legközetebhi huszonnégy órában 
már véres utczai harczok szinhelye lehet 
Francziaország legvirágzóbb gyarmata. 

A ferenczrendi szerzet bom- 
lása. 

Az O. H. irja: Már egy hetes, tehát 
szinte régi dolog. Vatikán elrendelte, hogy 
a ferenczrendi szerzet térjen vissza a hajdani 
életmódhoz. A barátok, az alázatosság mes- 
terei azt felelik, hogy nem engedelmesked- 
nek, inkább kilépnek a szerzetből és elmen- 
nek világi papoknak. A régi, történelmünk- 
ben is szerepet játszó szerzet, bomlófélben 
van. Az elégedetlenséget hallani csak. 

Fiat justicia, aut pereat mundu. 

szenvedélyek nagy viharában. A kormány 
azonban mégsem áll elő ama bizonyitékokkail, 

a melyek miatt Dreyfust elitélték. Ha fel- 

helyett fenyegetődzik s nagy haugon védel- 

- rokonszenvez az antiszemita zavargások- 

tek kijöttek az erkélyre s meghajtották a 

ELLENZÉK TÁRCZÁJA. 
1898. Január 25. 

Dalok. 
(Lányi Ernőtől.) 

I. 

en csodásan néma minden, 

egy tücsök szól, messze innen. 

ba' zizzen a fa lombja, í 

rka megtért nyugalomra. 

al susog a felszél, távol - 

vadrózsa illatától. 

e ég boltján egy csillag ébred - 

em jöttét a néma éjnek. 

is éneklé fölöttem. 
is madár! mi panaszod van ? 

nat s lemondás szól dalodban ! 

. 
Duna partján. 

Merően nézem a folyót, 
ormol a hulláém halkan - 

Távol a pásztor-sip zokog, 

Mélán panaszló dalban. 

Magasra hágott már a nap, 

Ugy tüznek a sugárak; 

Szempillám, mint ólom, nehéz, 

Lelkem halálos fáradt. 

Oh jó anyám! mért nem lehet 

Felednem intő szódat? 

Hogy fojthatnám keservimet 
Habjába e folyónak! 

- Figyelj s a Duna medriből 

Csodás regéket hallasz - 

Mélyén királynő lakozik, 

Oly szép és oly hatalmas. 

Ölébe rejtni bús fejem' 

Oly büvös vágyat érzek - 

Maradjon aztán a világ, 

E rab - s poroszló-fészek ! 

Oh e világ! hány vérverő 

Vesszővel sujtá testem ! 

El kell véreznem - nem segit 

Rajtam orvos, gyógyszer, sem isten ! 

Királynől! hozzád járulok 
Ajkam pansszra nyitván: 

Ebert láttam sokszor, sokat, 

De szivet: ah! csak ritkán! 

Ifju valék; későn, korán 

Vig dalra tánczot lejtek ; 

S most köny áztatija kenyerem, 

Ára: véres verejték. 

Csinált rózsáknak szirma hull 

Elbüvölt kert utjára - - 

Nevetünk, sirunk. hogyha kell - 

Az alamizsnát várval... 

Németből forditotta: Szás. 
... 

éla. 

Az Ujépület. 
RBontják, bontják valahára 

Budapesten azt a házat, 

Mit félszázad óta gyászol 

Keserüség, honfibánat. 

Hozzátapadt börtön, bitó 

Véres árnya, gyászemléke. 

Ha ránéztünk, belenyilalt 

Szivünkbe a láncz csörgése. 

Átok terhén roskadt falak 
Ormán fölcseng kapa, csákány. 

Porfelhőből kiragyog egy 

Háromszinü szép szivárvány : 

Az a dicső szent lobogó, 

i Mely biztatva int munkára, 

Hogy a romok gyászos helyén 

Údv ragyogjon a hazára! 

Fülei Sz. Lajos. 

A mi dalunk. 

Az első dal akkor támadt, 

A mikor a magyar bánat! 

Ott tört fel az őshazában, 

Bucsu könyben, zokogásban ! 

A magyar e dalt kisérte 

Vad csatákra, szent küzdésre: 

Vele járt az uj hazákban - 

Sirva, bugva, 

Mindig vérber, mindig gyászban!... 

Vigan - fényben szállva égre 

1 Itt zendült fel ezeréve 

, Kárpát alján, Tisza partán, 

S szól azóta milljók ajkán! 
Madár, szellő megtanulta, 

Zugó vihar tovább zugta! 
Fényben támadt, fénynyel szállott 

8S büszke szárnyon: 
Bejárta már a világot! 

Ezer évig hány dal termett? 

í Hányszor zengett bölcső mellett, 

Szép lány ajkán epedően, 

Kis furulyán kesergően... 

Lándzsa, kopja csengésében, 

Harczi tülkök zevgésében. 

Megrázta a vén világot, - 

Zengve, zugva; 

Vitéz magyar, nincsen párod ! 

Ha trón ingott vad viharban: 

„Bizalmam csak a magyarban !1' 

.. Cseng a kardod, hull a véred, 

Élteddel is, de megvéded! 
,Folyjon a vér minden tájról - 

Gyöngy nem hull le koronádról1' 

És ha mentve trón s királyod, 

Olvad a dal: 

Hü magyar nép, nincsen párod! 

Nagy ritkán van csak jól dolgod, 

De te akkor sem vagy boldog! 

Föl-föllobban tüzes véred, 

Saját drága kebled vérzed ! 

Oh e tusa mennyit ártott, 

Hányszor megtőrt, megalázott!1? 

... Jött nagy idő... Oh, de hányszor! 

Süvöltött a golyó-zápor, 
Vérben fürdött ifjad, véned, 
Összeráztak, szertetéptek! ... 

S lettél hitvány önkény rabja, 

Kardodat rőt rozsda marta; 

De nem kelt egy sóhajtásod!... 
Sszólt a nóta: 

Büszke magyar, nincsen párod! 

... De uj hajnal fénye áradt... 

A holt ujra küzdve támadt, 

Mint a Phönix hült porából, 

Szived, lelked ismét lángol! 
Feleded az ellenségnek, 

Hogy éltedre esküvének! 
Karod ölelésre tárod, - 

Do hol a dal: 

Nemes magyar, nincsen párod ! 

Ha ez a dal el is maradt, 

Te nemzetem, ne féltsd magad! 

Büszke, nemes szived, lelked, 

Csodás égi honszerelmed ! 
Karod erős, kardod régi, 
E drága hont majd megvédi! 
Imádd csak őt s szabadságod, - 

8 fölzeng a dal: 
Nem lesz soha pusztulásod!... 

Uj ezredév hajnalának 
Sugarából kötjük szárnyad, 

Büszke dal! Most szállj merészen, 

Tacka mezőn, szürke bérczen, 

- Dse ha sujt a régi átok, - 

Nyöghet a dal: 

Pártos magyar, nincsen párod! 

S zengd hitünket a jövőben, 

Bizalmunkat ős erőnkben! 
í Hála imát töől - az égre, - 
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Csak kezdenie kell valakinek a bom- 
lasztást és megy utána mind. És ez is meg- 
történt már, a szerzet első házában, a buda- 

1 zárdában. Innen jelentették be az első 

pést Rómának és a rend magyar tarto- 
yi főnökének. 

A vatikáni rendelet, a mely néhány hét- 

érkezett le a provincziális utján a rend- 

akhoz, mindenütt nagy visszatetszést kel- 

. Rég tudták, hogy a rend generálisa az 

mód szigoritásán fáradozik, de nem is 

ették, hogy ennyire meg akarja fosztani 

zetes társait a modernebb idők minden 

yelmi eszközétől. Mert ezt a rendeletet 

g a középkorban sem tartották volna fenn. 

jöket köröskörül borotváltassák, hajat csak 

fejök tetején viseljenek, inget, fehérnemüt 

semmiféle ruhát ne hordozzanak a szőr- 

uhán és fapapucson kivül, a melyet, mig el 

tem szakad, le nem vethetnek, látogatót csak 

klastrom folyosóján fogadhatnak, pénzt sem 

arthatnak, se nem kezelhetnek, még a zárda 

énzügyeit sem kezelheti szerzetes, hanem a 

jivők közül választott valamely világi ember. 

Egyformán bántott ez az intézkedés 

jatalt, vénet s alig, hogy megkapták, min- 

den zárdában kiütött a forrongás. 

A budapesti házban többen összeültek, 

mittevők legyenek ? Kilépnek. Ez volt a csön- 

des, kölcsőnös megállapodás. Több egyház- 

megye alig láthatja el hiveit világi papokkal, 

nem pályázik évente annyi fiatal ember, mint 

a hány kidől s szivesen látják a fölszentelt 

szerzetest, annál inkább, mert nevelési költ- 

ségei nem terhelik a püspöki jövvedelmet. 

Csak ajánlkozniok kell, tárt karokkal fo- 

gadják. 
Henrik atya, a zárdafőnök helyettese, 

a sekrestye igazgatója, tette meg az első lé- 

pést. Bejelentette a rend római generálisának 

és Skrobanek Flóris provincziálianak, hogy 

elhagyja a rendet, a melynek több mint husz 

esztendő óta tagja. 
Egyidejüleg folyamodott Vaszary Kolos 

biboros-érsek herczegprimáshoz, vegye föl az 

esztergomi egyházmegye világi papjai közé. 

A felelet megérkezett, készséggel adnak egy 

hitoktatói állást, vagy káplánságot, a mi idők 

folytán plébániává is változhatik. 
Bán Sándor, a ház priorja, marasz- 

talta régi szerzetestársát, de de Henrik atyát 

főképen a bromási irodától kapott válasz 

után, már nem beszélhette le széndékáról. 

Az esetnek hire futott a szerzet házaiz- 

ban s Rómában egymást érték a kilé; pési 

nyilatkozatok. 
A generális kellemetlenül érezs (e magát, 

éoszszul informálták a magyar - szerzetesek 

viszonyairól, egy héttel ezelőtt irt egy bé
kél- 

tető körlevelet, vagy is inkálob pót-r
endeletet 

a klastromok főnökeik sk, hirdessék ki, hogy 

a szigoritás negy amlleti a már fölszentelt rend- 

tagokat s mehradjanak békében. Mert inget 

ugyan fikos viselniök, de szövött inget nera 

em,, a rendelet. Ezt tehát magától is ért- 

éorthetni: szabad. Fapapucsot kell hordan
iok, 

de hisz azt mondja a tilalom, 

is megérthették volna, 
levél nélkül is, hogy otthon. Hogy kinek van 

pénze, kinek nincs, azt ugy is bajos ellenő- ! 

a zárda pénzét pedig ha világi em- 
az sem forgathatja a kvár- 

dián beleegyezése nélkül. Az uj emberekkel, 

rizni, 
berre bizzák is, 

a kiket most nevelnek, majd másképen bán-
 

hogy hol. Ezt l 
enélkül a magyarázó ságba. 

nak, de ez már nem az öregek dolga, 

Ezt olvashatni ki a generális soraiból 

Az édesgetésnek azonban nem sok hatása 

van. Henrik páter néhány nap mulva kiköl- 

tözik a zárdából, ahova a herczegprimás ren- 

deli s innen is,onnan is sokan követik. 

Párisi kivándorlás. 
Kolozsvár, jan. 24. 

Az 1900. évi párisi nemzetközi kiálli- 

tás alkalmából rendezendő nagy kirándulás 

tárgyában vasárnap értekezlet volt a ref. 
theol. disztermében. 

A kirándulás iránt érdeklődők közül 

számosan jelentek meg, igy ott voltak gr. 

Teleki László, Szádeczky Lajos dr., Csengery 

János dr., Nagy Lajos esperes, Széchy Ákos, 

Szabó Samu, Wilheim József, Versényi Gá- 
bor tanárok, Zeyk Géza, Merza Gyula, Fis- 
cher Vilmos, Hegyesgy Vilmos, Gámán Jó- 

zsef dr., Pollák Lajos, Radnóti Dezső, Weisz 

József dr., Szilágyi Lajos, Krausz Emil, Fo- 
dor János, Hirschfeld Sándor, Klein Jenő, 

Bogdán Péter, Grosz József, Gergely Kál- 

mán stb. 

Szádeczky Lajos dr., mint a gyülés egyik 

összehivója ismerteti a kirándulás részleteit, 

jelzi, hogy Budapesten ennek rendezésére egy 

nagy rendezőbizottság alakult, mely a moz- 

galmat most Erdélyre is ki akarja terjesz- 

teni. Előterjeszti mindazokat az előnyöket, 

kedvezményeket, melyeket ez a bizottság már 

kieszközölt. Végül reámutatva a kirándulás 

kiváló kulturalis fontosságára, kéri az érte- 

kezletet, hogy nyilatkoztassa ki, mikép az 

erdélyi rendező-bizottság megalakitását szük- 

ségesnek tartja. 

Fodor János örömmel csatlakozik a moz- 

galomhoz, mert a kiosztott programul sze- 

rint a kirándulásban résztvevőknek számos 

kedvezményt képes a rendező-bizottság nyuj- 

tani. A maga részéről csak köszönettel tar- 

tozik az összehivóknak, hogy alkalmat adtak 

az erdélyi közönségnek megismernie a kirán- 

dulás részleteit. Hozzájárul ahhoz, hogy egy 

külön erdélyi bizottság alakittassék. 

Nagy Lajos javasolja, hogy egyelőre 

egy szükebb bizottság szerveztessék, amely 

az előkészületeket vezesse. 
Széchy Ákos felvilágositás: kér a pro- 

gramm ama pontjára, mely a kirándulókat 

csoportonként kivánja Párisban is vezetni. 

8Szabó Samu a rendezéssel az EKE. vá- 

lasztmányát óhajtaná megbizni. 

Csengery János dr. több kérésre vonat- 

kozólag kér felvilágositást. Fenn kivánja tar- 

tani a programmra vonatkozólag a kritika 

jogát. 
Pollák 1 uajos ialzi, hogy a kirándulás- 

nak Kolozs- várról kellene indulnia. E te- 

kintetber , azt hiszi, a vasuti zek árában 

sem v9lna eltérés. ! 
4 Gr. Teleki László a felszólalókkal szem- 

Pöen utal a szétosztott programra, mely a 

felvetett kérdésekre nézve teljes tájékoztatást 

nyujt. 
Gámán József dr. a felvetett kérdésekre 

megadja a felvilágositásokat. 

Elnök összegezvén a javaslatokat és 

részletesen válaszolván a felvetett aggályokra, 

egyhangu határozatkép kimondja, hogy az 

értekezlet a párisi kirándulás rendezésére er- 

délyi bizottság alakitását szükségesnek tartja. 

A bizottság tisztikarára nézve Radnóti 
Dezső tesz javaslatot. 
i Hegyesy Vilmos ezzel szemben azt, 

óhajtja, hogy csak a kirándulásban résztve- 

vők választassanak meg a rendező bizott- 

Pollák Lajos csak egy szükebb bizott 
ság alakitását tartja szükségesnek. 

hein József, Széchy Ako-, Gárián József dr., 

Weisz József dr. 
Elnök összegezvén a javaslatokat ha- 

tározatkép kimondja, hogy a szükebb bizott- 

ság egyelőre csak azokból a tagokból áll, 

kik ez értekezletet összehivták. Ez a bizott- 

ság megbizatott, hogy a résztvevőket gyüjtse 

össze és 2-3 hét mulva egy ujból összehi- 

egész bizottság megalakitására nézve. 
Elnök végül jelzi, hogy a bizottság 

az E. K. E. szobában külön hivatalt álitott, 

fel a jelentkezők nyilván tartatnak és a fel- 

világositások megadatnak. 

A gyülés az elnök éltetésével 1 órakor 

ért véget. 

Hozzá szolottak még a kérdéshez Wil- 

logász bál. 
Kolozsvár, jan. 25. 

Fény, eleganczia, hangulat, jó kedv 
kellemes hármoniába olvadt tegnap össze s 

teljesen biztositotta a szinházban lefolyt jo- 

gász bál erkölcsi sikerét. 

A rendező bizottság munkálkodását az 

erkölcsi siker mellett, szép anyagi eredmény 
is honorálta. 

A szinház nézőterén rengett a a leve- 
gőben épült padló, a tánczolók sorai alatt. 

A fteldiszitett páholyok legfőbb ékei az 

üde, bájos, nőiarczok voltak. Páholyokon ki- 

vül erkély ülések, karzat, szorongásig meg- 

telt elegáns uri közönséggel. 

A nagy terem baloldalán, a szinpad fe- 

lőli részen, diszes bál anyai emelvényt állitot- 

tak, délszaki növényekkel diszitve. Itt gróf 
Teleki Laszlóné és dr. Pisztory Mórné lady 

(Csikból), Mák Mariska, Márky 
Ízóra, Moritz Ida, 
zsika, Szabó Emma, Szatmári n 
györgyi Margit, Csávásy Ilonk 
Írma, Csiszér Auguszta, Czirjó 
Wass növérek, Varady Dóra, 
Veress Irma, Vikol Böske, Zeyk 

váry Ilona, 

Cecile. 

nap e hó 30-án tartja 

-olvasó ülését a szokot helyen, a városház köz- 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 25. 

- Az Erdélyi Irodalmi Társáság vasár- 

ez idei első fel- 

Margit, Máté 
Sándor Ró- 

övérek, Szent- 
1, Csiky Ilonka, 
k Mariska, gr. 
Veress Etelka, 

sz. Erzsébet egyház gondnoka és ispánja 
az erdélyi püspöki egyházmegye igazgat 
nácsának Kolozsvárt lakó tagja; d) a Kolozt 
vár városi tanács kebelében időnkint valóság 
gal szolgálatol tevő rom. kath. tanácso 
jegyzők, pénztárnokok, levéltárnok és a í 
rosi képviselő testületek róm. kath. ta 
nem különben a kolozsvári kir. törvénys 
nek és kir. járásbiróságnak rom. kath 
nöke, államügyésze, birái és albirái, a ko 
vári kir. tábla rom. kath. elnöke, tanácsele 
nöki, főügyésze, birái s az első biróság 3 
biráival egyenlő rangu tisztviselői; e) a kül 
lozsvári róm. kath. középtanoda rende 
tanárai; f) a Kolozsvár városában állandóa! 
lakó és müködö tudósok, sebészek, ügyvé 

n hérnökök, egyetemi tanárok, akadémiai 

patronessek foglaltak helyet. - Az emelvény 
körül udvart képeztek a bál szépei. 

A büffet a szinpadon s az öltöző he- 

kioszk vendéglőse látta el az éttermet és czuk- 
rászatot. 

A tánczrend kaemény bőrbe kötött, me- 

ritett papirra nyomott, miniature Corpus-juris 

volt, nagyon elegáns kiállitásban. 

A tánezolók soraiban sok szép ifju lány 

volt, kiknek ez a bál képezte első megjele- 

nését a nagyobb mulatságok parkettjén. - 
Menyasszony-jelöltek és menyasszonyok is 
nagy számmal jelentek meg, hogy a farsang 

óráit szivük választottjával, vig zeneszó mel- 

lett megédesitsék. 

Az első négyest ötven pár tánczolta. 

A második négyest a szerelmesekét 

tizzel több. Tudós jJógászoknak a feladata 

kikalkulálni, hogy a tánczos párok sta- 

tistikájában ezt a létszám növekvést mi eljárást, isvláss czimén beszünteti. 

idézte elő. r Atárovat ellen egyik vádlott védője semmi- 

Éjfél utánig vigan folyt a táncz, ] .Ggi panaszt jelentett. 

a földszinti és páholy közönség az fE. 

ket rohanta meg s a Nyiszli készitményeres 
boraiban hatalmas pusztitást vitct véghez. A 

vidám szünóra után követke szett a még vi- 

dámabb supe csárdás, "melynek vége nem 

akart szakadni s hajnal,ban fél négy órakor a 

nyirx9 még mindug a ropogóst huzta. 

Volt azutan négyes, polka; a mily arány- 

ban ritkultak a sorok, ép oly arányban nö- 

vekedett az ott maradottak jókedve. A táncz- 

nak a világos reggel vetett véget. 

A jelenlevő szépekről a rendező bizott- 

ság a következő névsort állitotta össze la- 

punk részére : 

Asszonyok: Bartha Lajosné, Bo- 

1o0s Györgyné, dr. Csávásy Gyuláné, Csi- 

szér Károlyné, Czirják Albertné, Dobál An- 

talné. Farkas Gézáné, Felszegi Dezsőné, dr. 

Fischer Lajosné, dr. Gál Béláné (Gy. Fehér- 

özv. Jeney Viktorné, Kriza Gyuláné, Kuszkó 

gyesné, gr. Mikes Rozálie, Mák Ferenczné, dr. 

Márky Sándorné, dr. Meltzl Hugóné, dr. Meny- 

vár), Gámán Béláné, dr. Gidófalvi Istvánné, 

dr. Halász Jánosné, gr. Haller Györgyné, 

ó értésére adta a szakosztálynak, hogy a tár- 

Istvánné, gr. Lázár Istvánné, Lönhárt Fri 
! 

hárt Gáspárné, Merza Lajosné, Mihály Jó- 

miatt. Br. Szentkereszty Zsigmond elnök a 

Í 

1 

gyülési termében délelőt 11-kor. A felolvasó 

ülést Szász Gerő alelnök, ki elnökölni fog, 

megnyitó beszéddel nyitja meg. Ezután Kozma 

Ferencz r. tag: Brassai Sámuelről tart em- 

lékbeszédet. Tudvalevőleg Brassai Sámuel a 

Társaság tiszteletbeli tagja volt, A felolvasó 

lyiségekben volt berendezve, Nyiszli Viktor, a i ülés folyamán Apáthy Itván és Jékey Ala- 

vé szek, a Kolozsvárt levő kolostorok előlj ő 
és. * kolozsvári róm. kath. elemi tanodstk 
igaz gatója és rendes tanitói g.) a kolozsváni 
róm. kath. hivek közül száz önálló egyé 
legtöl 3b adót fizet az adómennyiség soro 
szerin. Kolozsvárt 
Biró B. éla apát-plébános, Benel Ferencz 
tag. Na, ?7 Kálmán gondnok, Mák Fer 

dár r. tagok költemény. Hegyesy Vilmos r. 

tag pedig elheszélést olvasnak föl. 

- Sajtó-pör. A kolozsvári kir törvény- 

szék, mint sajtó biróság mára végtárgyalást 

tuüzött ki Ciontea János és társai ellen a Tri- 

magáról 

arra ha 

nek kö 

nemzet 

jelenő 

tül szi 

buna czimüű lapban megjelent közleményben 

foglalt rágalmazás és becsületsértés vétsége 

végtárgyalást megnyitván, felszólitotta a fe- 

leket, hogy fenn tartják-e vádjaikat. Az e 

kérdésben elhangzott nyilatkozatok alapjána 

törvényszék az elévülés kérdésében hatá- 

rozat hozatalra visszavonult s a tanácskozá" 

eredményében azt a végzést hozta, haogy az : 

- Aközuti vasut sorsa. Az annyiszor 

felpanaszolt közuti vasut kérdését tárgyal- 

ták tegnap Kolozsvár város törvényhatósági 

bizottságának illetékas szakosztályai. Az ülés 

tárgyát a közuti vasut részv. társaságnak 

azon ajánlata képezte, mely szerint a társa- 

ság hajlandó a jelenleg gőzüzemü vasutat 

villamos üzemüvé átalakitani. A társaság 

ajánlata felett hossza és beható vita indult 

meg. A felszólalók tulnyomó része felpana- 

szolta mindama sérelmeket, melyeknek a kö- 

zönség és a sajtó ismételten kifejezést adott. 

A két és fél órán át tartott vita eredményé- 

ben a tárgyat ez uttal levették a napirend- 

ről. Ennek oka pedig az volt, hogy a társa- 

ság beadványában foglalt ajánlatot a szak- 

osztályi tagok nem találták a város érde- 

keire nézve kielégitőnek, s mert egyik tag 

saság vezérigazgatója a jövő hó 7.én Kolozs- 

várra érkezik, s akkor vele személyesen is 

tárgyalhatnak a kérdésben s igy remélhető- 

leg sikerülni fog a kivánt megállapodásra 

; sajtó egy 

tőfi volt, 
szabadsá 

titk. jegy 

1898. január hó 25 ! 

ző. 

'ajtóper Petőfi miattt A magya 
felseabaditója tudvalevőleg P 
szabadság lantosa. Ezt a sajt 
a Bisztritzer Zeitungban 

feledkezett, félben maradt s 

a fel, hogy a magyar nem 
ánti pietását kigunyolja s 

bbitse. E Magyarországban meg 
faló lap egy hónapon ker 

kolta a magyar nemzete 

Petőfi ór-leleplezés miatt. Végre a s7 

4diki számában oly kifejezésre ragadt 

magát, hogy ezt a királyi ügyészség a mi 

gyar állam méltósága szempontjából nem nés 

hette el s mint halljuk, a sajtó eljárás a la 

ellenfolyamatba tétetett. Első eset, hogy k« 

lozsvári törvényszék előtt, szász lap a ma 

gyar állam méltósága ellen elkövetett 

lapi czikkért sajtóbiróság elé állittatik. Ne, 

azért első eset, mintha a magyar nemz t 

a befogadott s kivátságokkal felruházott 

szászok mindig dicsérték volna. Mindig 

sebbiteni igyekeztek biz ők a nemzetet 

egyrészről az ügyészek nem méltatták f 

gyelemre éretlen rugdalózásaikat, más r 

i ről padig többnyire oly cirkumspectus mi 

don marnak minket, hogy törvény elé ri 

kán állithatók. 
- Egy mü kitüntetése. Annak idej! 

emlitettuük, hogy Ruzicska Gyula 

„Magyar Polgár"-nyomda müvezetője, a 

egyuttal a kolozsvári nyomdász-szaktanfolyai 

vezetője, s a ki az Esperanto nyelvt4 

nyomdai munkáját vezeti, tankönyvet irt , 

nyomdászat" czim alatt. E műről a saji 

teljes elismeréssel nyilatkozott és most az 

megérdemlett kitüntetés érte, hogy, a kolo: 

vári kereskedelmi és iparkamará felterjesz 

zsefné, Móritz Istvánné, Náthán Salamonné. 

dr. Ováry Kelemenné, Pállikné, Perl Józsefné, váry mennée. 1 erl jjutni. 

dr. Pisztór,y Mórné, Sándor Imréné, Stopon A kolozsvári róm. kath. egyházköz- 

sére, a miniszter egy elismerő hangu leir 

ban, 100 példányt rendelt meg belőle. 

szóban levő miniszteri leirat, mely a ker 

vandó értekezleten tegyen előterjesztésbt az 

Pálné, Szathmáry Elekné, Szentgyörgyi La- 

josné, Szőcs Ákosné, Trandafir Béláné, 

Turchányi Olga, gr. Teleki Lászlóné, Tokaji 

Lászlóné, özv. Várady Károlyné, özv. Veress 

Sándorné, Vikol Antalné, Weisz Miksáné. 

Emma, gr. Bethlen Éva, Bartha Ilona, Brüch- 

ler Olga, Fekete Katinka, Felszegi Jolán, 

Fischer Margit, Gál Ilona, Gál Gizike, Göll- 

ner Etelka, Halász Fátime, Hegewald Má- 

riczi, br. Horváth növérek (Alsó-Zsuk), P. 

Horváth Ida, Jakab Beatrix, br. Jósika Beata, 

Jeney Jolán, Kriza Ilona, Kuncz Vilike, 

Laczkó Ada, Lányi Edit, Lázár Mariska 

ség képviselő-testületének az 1898-iki évre 

lsok, kik a képviselő-testületi tagságra jogo- 

Leányok: Ákoncz Paula, Asztalos i 

kedjenek ezt akár irásban, a főtéri plébánia 

vonatkozó kiegészitése előkészitésére alulirtak
 

személyében bizottság küldetvén ki, felkéret- 

nek azon kolozsvári illetőségü róm. k. lakó- 

sultak és szabályszerüen minősitvék, szives- 

hivatalban vagy alulirottak bármelyikénél 

1898 febr. 6-ig bejelenteni. Tájekozasul meg- 

jjegyeztetik, hogy a szervezeti alapszabályok 

szerint a képviselő-testületnek tagjai: a) a 

kolozsvári róm. kath. plébános és a segéd- 
lelkészek; b) a kebli tisztviselők közül a 

I gondnokok, pénztárnok, jegyző. ügyvéd s a 

kedelmi 

hangzik : 

és iparkamarához intéztetett, 

A kereskedelemügyi magyar kir. Minisztő az 

76.668-1897. sz. VIa. Kereskedelmi és ipa! ne, 

kamarának Koloszvárt. Mult évi. decz. hó 

én 8886. sz. alatt kelt felterjesztésére értesit! 

a kamarát, hogy megelégedéssel szerez 

abból tudcoimást arról, miszerint az ot 

tanoncziskolán a nyomdász iparos-tanon 

részére külön szaktanfolyam szerveztetett 

hogy ennek vezetője saját költségén eg) b. 

S kérj epedve: 

Áldást Árpád nemzetére! 

Annyi közdés, annyi bánat, 

Elég volt már e hazának! 

Minden hantja réges-régen 

Megfürdött már szentelt vérben ! 

Ne hulljon több könny e földre, 

Népét bú, baj ne gyötörje, 

Dala szálljon mindig fényben, - 

Vig-csapongva: 

A mig nap ég fenn az égenl...
 

Boér Miklós. 

Késő tavasz... 

(Allegoria. A bucsuzó Ugron Gá
bornak ajánlva). 

Hol a virág, mit várva várt
unk, 

A lomb, madárdal - hol marad
t?.. 

Rideg, kietlen, puszta minden, 

Mi sem hirdet még uj tavaszt. 

Csak a mult év vetése zöldel, 

A sem bir már e zord hideggel!
.. 

A lég fagyos, hollók károg
nak, 

Ehullaéhes madarak.
 

Pacsirta nem zeng fenn lebeg
ve, 

Erdő, mező - oly hallgatag
.. 

Gonosz idők ... rossz csillag j
árás... 

Bal sejtelmek, gyászos kilátá
s... 

Derült, verőfényes napokat 

Ne várjatok, reméljetek : 

Korcsul, 

1dő, rend, dolgok, e mberek... 

Tavasz helyett a tél ijesztget, 

Az ifju jellem is megdermed... 

hanyatlik, visszafejlik 

De bárha késik - elfog jönni 

Az ujtavasz, az uj világ... 

A vén idő megifjul ujra, 

Fölzeng a dal, nő a virág... 

És koszorut tesz homlokukra, 

Kik küzdve várnak uj tavaszra! 

Rédiger Géza. 

Nitáért. 
- Angol regény. - 

King E.-től, az Angela irójától. 

Forditotta : Amica. 

III. 

(Folytatás.) (10) 

A Te tudsz vele bánni, mondá János. 

vase. 
- Ő rendesen megcsinálja, a mit mon- 

dok neki. 

- Édes barátom, te ritkán mondod 

neki, hogy olyasmit csináljon, a mit nem 

kiván csinálni. 

- Nitának nincsen anyja, mondá János 
szeliden. 

- Ok az arra, hogy el legyen kényez- 

tetve? viszonzá Gervase. 

János tünődve huzta végig kezét a hom- 
lokán. 

- Nem tudom; mondá, De én nem 

tudok Nitára haragudni. Én annyira sajná- 

- Te nagyon kényezteted; Nitának 

szilárd kézre van sz ksége, - válaszolá Ger- 

rá a szive, hogy több tanácsot adjon. Látta, 

hogy János feláldozta magát azért a gyer- 

mekért. - Ő nézett a gazdaság és cselédek 

után, ő végezte azt a munkát, a mit más 

nem csinált volna meg, megkimélte a test- 

véreit attól, hogy tiszttartót és még vagy 

egy féltuczat cselédet tartson; és mind eze- 

ket, a mennyire Gervase utánna járhatott fi- 

zetés nélkül tette. 
Az atyjától János elegendő pénzt 

dig nem volt szó, 

kért tőle a reggeli viselkedéseért. 

elégedve, mondá Gervase biztatólag. 

És Nita a megkönynyebbülés sohajával 
ültle a szokott helvére. 

János is utánna ment, és mind a hár- 

man letelepedtek, hogy egy kellemes csendes 

estét töltsenek. Da az a csendesség, melyben 

oly jól érezték magukat, csak hamar meg- 

lett törve. 

Mielőtt Nitának ideje lett volna kisza- 

kapott, de az Edmund szándékáról még ed- 

Ugyan azon este Gervase megtudta, a 

mit János elhallgatott. Nita ismét az ő szo- 

bájába ment, és nagy szemeivel bocsánatot, 

Í Jánosnak az arczába szökött a vér, és 

- Jól van Nita, meg vagyok veled 

geni. - Edmund megragadta a két vállánál 

fogva, és ugy kényszeritette, hogy néz- 

zen rá. 

1 - Ne nyomorult kölyök, tudom, hogy 

te törted el! De magadod az árát! És fe- 

lemelte azt a botot, melyet a kezében .tar- 

tott. 

Nita megvetőleg mosolygott. János előre 

lépett és megragadta az Edmund felemelt 

karját. 

Megállj! - kiáltá. Én törtem el, nem 

Nita. 
- Akkor meg fogod az árát fizetni. 

Tiz shillinget! 

Gervasere nézett. 

mondá halkan. 

- én! 

Nita egyenesen 

A Edmund, nekem most nincs pénzem, 

- Igen, neki nincsen pénze, mert te 

nem fizettél neki azért, a mit dolgozott. En 

törtem el a lámpát! János csak azért vállal- 

ta magára, - hogy engemet a veréstől 

megmentsem; de én törtem el - én - én 

és bátran négzett az 

kiáltá Edmund. És Gerard nem tudom, hos 1. 

miért ártod magadat olyasmibe, a mi nem 

te dolgod. 
2 Nem nézhetem el azt a kvalifikála 

lan kegyetlenséget, hogy azt a gyermeket eő 

ilyen bottal verd. 
A három férfi haragtól lángoló arcz 

nézett egymásra, Edmund még mindig a 
karját fogta. 
- Ereszd el! - ismétlé János. 
Emund elengedte a gyermet. 

- Ezért szenvedni fogsz, mondá 
tekintettel. A mi pedig tégedet illet, 
hoz fordulva, - még ma este eltakarodsz 
háztól. 

* 

= Én pedig holnap reggel fogok 
menni, -- mondá Gervase. 

: Edtnund rá nezett, és kuzinja arcz 

a kifejezéséről tudta, hogy minden udva 

zága kárha veszne, tudta, hogy ő soha 
lesz Gerard Udvarba, mint vendég m 
és soha sem lesz Gerardnak a barátja. 

- Annál jobb! - mondá. - Te 

lagényed elég sok pénzbe kerültetek! 

Gervase csengetett. 
- Sajnálnám, ha egy ilyen aláv 

.
.
.
.
.
.
.
 

Edmund szemeibe, a mint mauatát lassan 
ladni, vagy a kissé lomha Jánosnak a szé 

kéről felállani, az ajtó kitárut, és Edmund 

a szobában volt, a düh kifejezésével szép 

barna arczán, homlokán az erek ki voltak 

dülledve, össze szoritott ajkai sápudtak vol- 

elmondta. Edmund még mindig fogta a kar- 

ját, és a mint a györmek beszélt, szenvedéle, 

melyet a János eszéde fékezett, ismét kitört; 
s bottal kétszar ütött a gyermek hátára, 

- mielőtt ", két férfi közpbe - léphetett 
tak. Az ő szokott elpuhult hizelgő modora 

eltünt ; még vendégének a jelenléte sem volt 

képes csillapitó hatást gyakorolni rá. ! Gyase káromkodva ugrott előre és 

Ki törte el az ebédlőben levő megfof.ta - a harmadik ülésre felemelt 

lámpát? kart. 

Tudni akarom, hogy ki volt az! Ebben 

volna. 

- Te hitvány féreg! - kiáltá, a botot 

lom és szeretem azt a gyermeket, hogy akár 

mit képes volnék érte megtenni. 

- Én elhiszem azt neked, mondá Ger- 

vase. 
És e tárgyra vonatkozólag nem vitte 

az admund kezéből kicsavarva. 

- Edmund, ne bántsd azt a gyerme- 

Ereszd el, mert különben leütlek! - 

lá János. 

2 házban minden el van törve, és a ki ezt 

tette nem fogja szárazon elvinni, arról jót 

állok ! 

Nita ismét leült, és a vib- 

közönyösséggel hagyta a fe 

. 

! de ő nem törödött azzal. Gazdag ku 

Ezért elfogsz a házamtól mennil - 

vasznak, a milyen te vagy, a lekötel 

lennék, tehát az ellátásomért és a szál 

megfizetek. Jackson, add ide a check 
vemet ! 

Nita és János hallgatva nézték ők 
Edmund igyekezett közönyösnek l4 

ni, de nem sikerült. - Tudta, hogy 

dégszeretetnek minden törvényét meg 

valamit ki kellett szoritani - ha a 

gát nem kaphatta meg, akkor a pénz 

- Mennyit kivánsz egy hétre? 

dé Gervase, mintán Jackson a check- 

át adta. 
(Folytatása következik.)



ELLENZEK 

ott ki, a kamara kérelméhez képest 

ka Gyula „A nyomdászat" czimü em- 

nkönyvéből a főhatoságom alatt álló 

Félból tásai intézetek részére, valamint oly 

ől, hogy azt jutalom könyvként kioszt- 

t100 - egyszáz példánytrendelek meg. 

iyom a kamarát, szolitsa fel a nevezett 

zót, hogy a 100 példányt hozzám térjessze 

5 a minek megtörténte után fogok a 100 

yibeszerzési ár folyósitása iránt intézkedni. 

i Mdapesten, 1898. évijan. hó 14 én. A mi- 
58 szter helyett Vöröss államtitkár. 

EVref. egyházkerületi képviselőkül a 
kalotai egyházmegyében megválasztat- 

A kolozsi választói kerületben: Zeyk 

J a gyaluiban: Báró Kemény Ödön; 

dasmeniében: Csiszár Gyula; ab.-hu- 

diban Kertész Samu; a n.-almásiban: 

geni Ferencz. A tanitók képviselőjéül 
tt választva: Kolozsvári Antal. 

Megedüs Gyula, a kolozsvári Nemzeti 

Z egykori kedvelt müvésze, a Vigszin- 

ja, mint sajnálattal értesülünk sulyo 

eteg. Kezelő orvosai mindazonáltal te- 

k, hogy a kiváló müvész betegségéből 

előbb felgyógyul. 

-Ui virágcsarnok. A virágkultuszha- 
n át Kolozsvárt semmi sem bizonyitja job 

, hogy sig egy évtized alatt több, mint 
Virágcsarnok keletkezett. Legujabb ,Viola 

csarnok- czim alatt a Főtéren a volt 

Amokos Antal a tordai kir. törvényszeki el- 

névnapja alkalmából f. hó 16-án nem 

btotrnap és nem mindenkivel megtörténni 

sa kitüntető megtiszteltetés érte. A 

jábaevezett nap d. e. 11-órakor elnöki iro- 

ri An Székely Miklós kir. törv.-széki biró 

zekt Eszép szavakban tolmácsolta az általa 

eté birói és tisztviselői karnak névnapi 
az natát, őszinte önzetlen ragaszkodását, 

iszteletet és szerencse kivánatait, melyre 
egtisztelt törvényszéki elnök ur meghatot- 
Mmondott kőszönetet a szives figyelemért, 
után csaknem egy fél órát, a tűle már 
Szokott meleg barátsággal társalgott birói 

ketelő karával s ismételten a figyelmet 

kaöszönye. a tisztelgő birói és tisztviselői 

az elnnanepelt elnőköt a megéljenezve távozott 

óra kö iiródából. A már mondott nap 12 és 1 

és azotb a vármegye alispánja Betegh Miklós 
lgazi törzegyökeres székely város szine-java 

ttiszteletével adózni annak a törvényezéki 

nek, a ki szeretetük és tiszteletük tárgya, ki 

épketek hozatalánál nemcsak a rideg parag- 
Hel n hanom lelke sugallatát is követi s ki 
KIő birói székéből kikelése után különb 

Bárnak nem tartja magát, mint a város 

a enélő polyára. Ezen körülmények voltak az 

aj etnoli annak, hogy a tordai kir. törvényszék 

zkir. t nevenapja alkalmából, a vezetése alatti 

m.törvényszék birói és tisztviselői karán és 

tmelyik tisztességben, köztiszteletben becsü- 

megfojtsa, mire az asszony szüleihez me- 

nekült. l 

Reggel volt, a mikor Lupeszku beál- 

litott apósához. A felesége még ágyban fé- 

küdt. 

- Gyere haza, mert még ma vér folyik! / 

- szólt a férj részeg hangon. 

Az asszony nem szólt. A férj megint 

kérlelte: Erre aztán megkezdődőtt a borzasztó 
tragédia. 

A férj hajánál fogva kivonszolta nejét 

az ágyból a konyhába. 

- Segitség, segitség, gyilkos! - hang- 

zott egyszerre. 
A férj kezében éles kés villogott. Az 

asszony mint egy őrült fölugrott s hogy 
védje magát, a kéznél levő csákánynyal ugy 
fejbe verte az urát, hogy aléltan, véres fej- 

jel összerogyott. 

- Nesze, nesze, kell még!! - és még 
egy ütést mért a haldoklóra. 

Azt mondják, a kik látták, hogy az 
asszony valósággal önkivületi állapotban volt. 

A férj holtteste mellett ájullan feküdt 
az asszony is. Így találták meg, hogy nem 
lehetett tudni, ki a halálé. 

A törvenyszék vizsgáló birósága tegnap 
künn járt a helyszinén, hogy konstatálják " 
borzasztó gyilkosságot. 

Az aeszony a törvényszék foglya. 

Az eset óriási izgatottságot keltett Be- 
regszón. 

Megbizható gyógykezelés Zavart 
emésztéssel ellátott egyének, kik étvágyhiány- 

mulva visszanyerik egézségüket. Egy doboz 

ára 1 frt. Szétküldés naponta után vétellel 

Moll A. gyogyszerész, cs. és k. udv. szállitó 

által Bécs. I. Tuchlauben 9. Vidéki gyógy- 

szertárokban határozottan Moll féle készit- 

mény kérendő az ö gyári jelvényével és alá- 

irásával. 

Előkelő szülők figyelmébe. So- 
mogyi Mór, hirneves konservatoriumi igaz- 

gató intézetét magasabb kimüvelési osztá- 
iyokkal és internatussal (leányok részére), mely 

egyedüli a maga nemében, bővitette ki. Igy 

most ott zongorán, éneken és más e szakba 

vágó tárgyakon kivül drámai előadást, iroda- 

lomtörténetet, ,aesthetikát", festészetet, tor- 

nászatot és idegen nyelveket is tanitanak. - 

Rendkivül előnyös ezen elsőrangu intézet, kü- 

lönösen a vidéki szülők részére, mert a nö- 
vendékek onnan esetleg más iskolát is láto- 
gathatnak; az internátusban pedig a sokol- 
dalu kiképzés mellett megbecsülhetetlen benn- 
lakásban és gondos felügyeletben részesülnek. 

Bővebb felvilágositást készséggel nyujt az 

igazgatóság, (Budapest, VII. Erzsébet-körut 
44,) hol felvételek mindenkor eszközőlhetők. 

Egyleti élet. 
Az Erdélyi Muzeum-Egyletor- 

Ánbhrahám ferencz, r. b. pénztárnok állanak. 

vasókör alapja javára zártkörő tánczmulat- 

ságot rendez. A bizottság élén: Kiss Albert, 

r. b. elnök; Elefánt Andor, r. b. jegyző és 

Gyászrovat. 
A Kővári családot sulyos családi gyász 

érte, Kövári Mihály ügyvéd s az ügyvédi ka- 

mara titkára nejének édes anyja, özv. Modt 

Endréné tegnap megszünt élni. Az el- 

hunyt 85 évet élt. Szélhüdés következtében 

10 évig volt fekvő beteg. Az elhunyt életében 

mintaképe volt a kiváló nőknek, a jeles hon- 

leánynak, Nemes egyszerüség, gyöngédség, 

szivjóság irányitották egész életén keresztül. 

Leánya s unokái örőkölték szép, nemes és 

jó tulajdonait. 

Az elhunytról a család által kiadott 

gyászjelentés igy szól: 

Alólirottak mély fájdalommal jelentik, 

hogy a szeretett és felejthetetlen jó édes anya, 

nagyanye, dédanya és anyós özv. Mo dtEad- 

réné, szül. Hebestreiti Grósz Anna 

folyó hó 24-én déli 1/,1 órakor, élete 85-ik, 

özvegysége 87-ik évében, öregségi végelgyen- 

güléshen megezünt élni. A megboldogultnak 

foldi részzi folyó hó 26-án d. u. 3 órakor 

fognak a róm. kath egyház szartartás sze- 

rint Postakert-utcza 5. számu lakásán beszen- 

teltetni és a latheránv sirketben levő családi 

sírba néhai férje porai mellé örök nyugalora 

mutatattni, mely mindkét végtiszteletre a 

rokonok és ösmerősők szomoráan meghivat- 

0ak. Áldás emlékén, béke porvin ! Kolozsvárt, 
1898. január 24 Modt Auguszta és férije 

Kőváry Mihály, Modt Alfréd és neje Kondeffy 

Anna, mint gyermekei. veje és m gye, Dr. 

Köváry Ernő, Kőváry Dalma, Kőváry Gizella 

s férje Mária Lajos, Köváry Ila, Modt Klára, 

mint unokái. Mária ernő, mint dédunokája. 
x 

Gyu ai Lajos életének 46-ik évében. 

M.-Vásárhelyt meghalt. 

Szerkesztőségi üzenetek. 

B. A. Köszönjük a 

Bármennyire természetesnek találjuk, mégis 

örvendönk, ha barátaink olykor jó szivvel 

gondolnak ránk. Annak a közleménynek ideje 

mult. Különben is csak ugy ,apropos" szü- 

letett s a tárgy maga nem érdemli meg, 

hogy foglalkozzunk vele tovább is. 

0. Nem értjük egészen, de azt gyanit- 

juk, hogy az „"akadémiára" való czélzás viccz 

akar lenni. Ugyan menjen 4 - csizbe! 

R.P. A szinésznőkhez irt versek köz- 

zül csak azt közöljük, a melyik kiválóan jó, 

vagy kiválóan os-oba. A középszerü vers nem 

szives jóakaratot. 

A retek Kinából ered, szintugy a rebarbara 

meg Európa. A müvész hazája a nagyvilág, 

a babé, Egyiptom és Keletindia, ellenben " 

borsóé egész Ázsia. Amerikából származott 

a krumpli, hála legyen Kolumbusnak, meg a 

dohány. Habár ujabb kutatók konstatálták, 

hogy kinaiak számlálatlan évekkel Krisztus 

előtt már erősen pipáztak. Csak az a kérdés, 

hogy mit? 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

A sertésvész ellen. 

Budapost, jan. 25. 

A földmivelésügyi miniszter által léte- 

sitett ideigl. sertéstermelő telep már 110-180 

köb czentimeter vérsavót küldött szét a gaz- 

dáknak, melylyel összesen 20390 darab sertés 

ojtatott be. ' 

Mezőhegyesen a sertésvész egy 504 da- 

darabból álló falk (ban lépett fel, az ojtás1 

azonnal alkalmazták. Az eredmény elég ki- 

elégitő volt, mert csak 76 darab sertés hul- 

lott el és igy a veszteség csupán 14 -ot 

tett ki. 

Ismételten hangsulyozni kell, hogy a 

sertései már közvetlenül veszélyeztetve van- 

nak, főként pedig, ha azok között már gya- 

nus megbetegedési eset mutatkozik. 

Ha a gazda a még teljesen egészséges- 

nek látszó sertésfalkaját ojtotta volna be a 

vérsavóval, de annak daczára az ojtott fal- 

kában a sertésvész vagy sertés kolera mégis 

fellépne, az első eset felmerülésekor azonnal 

ojtassa be a sertéseket másodszor is. 

A zsidéók ellen. 
Algir, jan. 25. 

Az éj általában nyugodtan folyt le. 

A nép reggeli 9 óra körül értesült ar 

ról, hogy egy zsidó egy spanyol embert a 

nyakán késsel sulyosan megsebesitett. Azon- 

nal csődület támadt és a tömeg kirabolt egy 

zsidó üzletet. 

A kenyérhiány miatt. 
Gallipoli, jan. 25. 

Tegnap este mintegy hatszáz em- 

ber tüntetést rendezett. Fenyegető ki-
 

áltozás támadt a községi hatóság ellen 

a kenyérhiány miatt. A tüntetők össze- 

czialistól az az értesités jőtt, hogy a magyar- 

is, amelylyel a 14-ik században ismerkedett országi Ferenezrendi házak tagjaira hozott 

előbbi szigoritás összes rendeleteit hatályon 

kivöl helyezi. 

Agyonvert uzsorás. 
Temesvár, jan. 25. 

Török-Szálláson Korkogyán Pál uzsorás 

gazda embert három adósa a templom előtt 

agyon verte. 

Tettesek önként jelentkeztek a ható- 

ságnál. 

Egy festő öngyilkossága. 

Budapest, jan. 25. 

Mesterházy Kálmán. hirneves fes- 
tőmüvész öngyilkos lett. 

Mesterházy régebben különválva 

élt nejétől, Pongrácz bárónőtől s együtt 

lakott anyjával, kivel neje nem egye- 

zett. Utóbbi idóben mind nagyobb anyagi 

gondokkal küzdött. 
Tegnap délután legjobb barátja 

Telepy László és Mesterházy neje 

meglátogatták, utóbbi ki akart békülni, 

de kivánta, hogy anyósa külön men- 

jen lakni. 

Mesterházv erre kiment az előszo- 
bába és a következő pillanatban agvon- 

lágatéls üzlethelyiségben nyilt o mely ban, felfuvódásban, gyomorgörcsökben és helyeztetni. Lolkkéért az engesztelő szent gozda akkor lát legtöbb eredményt azojtásból, lőtte magát. Azonnal meghalt. Tele- 

en zé ami . özövség i gégat rendetlen székelésben szenvednek, a Moll mise áldozat 27-én d. e. órakor fog,a ha azt nom alkalmaztatja igen koráo, - pvnek czimezve levelet hagvott hátra, 

pia Tordán. Tordáról irják: féle seidlitz por" használata által rövid idő plébániai tempjomban az Egek urána e- vagy igen későn hanem akkor, midőn melyben tudatija hogy öngvilkosságá- 

nak oka családi és anyagi zavarai. Be- 

szállitották a morgueba. : 

Anvját e csanás annyvira meg- 

törte, hogy valószinüleg utána hal. 

Országgyülés. 
Budapest jan. 25. 

A képviselőház mai ülésén Szilá- 

gvi elnök beielentette Jósika Samu 

báró lemondását s hogy ideiglenesen a 

tárcza vezetésével br. Báuffy Dezső 

lett megbizva. 

Ezután kővetkezett a költségvetés, 

melyet hosszabb beszédben Hegedüs 

Sándor előadó ajánlott elfogadásra. 

Az első felszólalás a nemzeti párt 

részéről történt. Horánszky Nándor 

tartott nagyszabásu beszédet, a mely- 

ben a baloldal folytonos helyeslése kö- 

zött rámutat az óriási terhekre s a 

folyton nagvobbodó deficzitre. 

A 1896-iki zárszámadás 1 is 

07 a városa és Aranyos-Torda vármegye ; i ; 
mn 

áni. . " . ' -t szett ! kos . . 1 m 7 . 

inja Betega Miklóson kivül a város és fege gzezttai? átfa zakotó ya, folyó vers. A költészet középszerüségei csak ási- zuzták az utczai lámpások üvegeit és illó 600,000 frt deficzittel zárul. 

megye szine és java által kerestetett fel órakor az élettani int. helyiségében orvosi tásra tanitották a világot. Különben vers felgyujtottak egy hatósági épületet. A nemzet ereje ki van meritve 

an és üdvözöltetett. Este az ünnepelt 
vényszéki elnök ur a birói kara, a város 

ármegye inteligencziája részére fényes 

, keélyt adott, melyen többen, mint ötvenen 
ho vetteks mondani fölöslegesnek tartjuk, 
' az, az észinte és meleg üdvözlésekben, ugy 

hem yolit szellemes felköszöntésében hiány 

Báró I Megjutalmazott tamár. A 

ánya Bánffy Dezsőféle 1000 frtos alapit- 

u 1897. évi 50 kamata az alapitólevél ér- 

akben egy oly nem magyar ajku tanitó- 

40 nyely andó ki jutalomként, a ki a magyar 

É évbe, anitásában kitünteti magát. A mult 

ben Vajda János szamosujvári képezdei 

szakülest tart. 

MŰVESZET. 

Szinházi hirek. A hol unatkoznak. 
Pailleron kedvelt vigjátéka fog holnap szinre- 
kerülni, részben uj szereposztással. 

Zsidónő, Hervey operája csütörtökön 

fog ismét szinre kerülni. A czimszerep Ru- 
zsinszky Ilonának egyik legjobb szerepe. 

Proletárok. Csiky Gergely műveit 

nélkül is tudjuk, hogy ki milyen szép és 

kedves. Minek fütyöli ön is el nekünk. 

Nem közölhetők. ,A vadász" (ki asz- 

szonyra les) A polgármesterek. Jelenet az ör 

mény sikátorban. Kolozsvár bölcsei. Harisnya 

kötők. A Tónik (Pompás alakok, kár, hogy 

hiányos a rajz) Abczug sidó! 

A főzelék. 

Az első hüvelyes vetsmény, a mit az 

ember elültetett, a lencse volt. Tanu reá 

Néhány befolyásos polgár segitségével 

a rendörség helyreállitotta a rendet. 

Harminczhat erabert letartóztattak. 

Vasuti szerencsétlenség. 

Herne, jan. 25. 

Tegnap reggel az itteni állomásnál ki- 

siklest a berlin-kölni gyorsvonat. Több kocsi 

kiugrott a sinekről. Az Essen és Herne közti 

forgalom megakadt. A ,Herner Tagblatt 

szerint a vasuti szerencsétleneég folytán há- 

rom ember meghalt, tizenkettő megsebesült, 

Ha tekintetbe vesszük, ugymond, még. 

a várakozó nagy reformokat, sulyos 

aggodalom fogja el. 

A költségvetést még általános- 

ságban sem szavazza meg. 

Főszerkesztő: 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHALY. 

tan a pezdel igen kedveli a kolozsvári közönség, s e ok- 

g ér lt. az, a ki a magyar nyelv tanitásá- az igazgató ekelesanitette Csiky égyik Ézsau, a kinek egy tál lencse sok pénzébe köztük nékányan életveszélyesen. A lap sze- 

váru vá ikert tudott felmutatni s ezért a legjobh társadalmi szinművét, a Proletárokat, került. A lencse állitólag a Himalájából szár- rint a baleset oka az, hogy mikor a vonat É 

n0g 10 4 8Ye közigazyatási bizottsága folyó hó mely teljessn uj betanulással pénteken fog mazik. Ép ilyen régi a hagymatenyésztés is. átment az egyik váltón, a mozdony a szer- NYILTT R. 

en tartott tésé . . 

javaslatára, ülésében, a kir. tanfelügyelő 

mnárnak adta. 
az 50 frt jutalmat nevezett ta- 

szinrekerülni. 
Linczegh János dr. Gyalui Far- 

kas történelmi szinmüve szombaton fog szinre 

Nérót, a ki hónapokon át hagymát evett, 

hogy a hangja kitisztuljon, kortársai gunyo- 

san porrophagusnak hagymaevőnek - 
caufolták. A Fáraók idejében Egyptom láza- 

- 

kocsi és a postakocsi hamis váltóra ugrottak 

át, mig a vonat többi kocsijai elszakadtak és 

a helyes sinen haladtak tovább. A pályát el- 
Kováts P. Fiai 

a ház lebontása miatt üzletüket Fő- 
tér 4 sz. alá, a volt Mofer-féle 
üzlethelyiségbe - a Városháza 
közelében tették át. 

1 

Az átalakulások, a nagy munka ide- 
1 énk. A küzdelmet, nelyeta bárd, buzo- 

J és repülő nyil kezdett; melyben utóbb 
i kató élén nyargalt, golyóbison száguldott 
1 feg ál, ma a béke, a czivilizáczió emésztő 
k yerei folytatják. Az eke, kalapács, czir- 
Om, a toll, a nyomtatott betü vivják a 
ezéleet s formálják át a régi elavultat uj, 
kalom ü és hasznosabb formába. Eke, czir- 
nak violl, nyomtatott betü, nemes fogal- 
lobonó aljon, midőn a fehér ruhája táltos a 

az oltáron áldozott a tölgy alatt vagy 
] vezéret lembtetőn s a fejedelmi Arpád s a 

3 felép; tadur tüzébe néztek, hogy karddal 
pPitsék e szép hazát. 

..... Török horszernagy só- 
E ernéje eltünt. Töro. Ferencz nyugalma- 
pitán porszernagy Bpesten megjelent a főka- 
uga gon s kijelentette, hogy feleségének 

tünt) kázh Ilona, három nappal ezelőtt el- 
mu hé ásáról, a Rottenbiller-utcza 4/b. szá- 
nyo ázából. Hiába kutatott utána, még csak 

mára sem akadt. Azt hiszi, hogy baleset 
vagy á 

ezel tör büntény áldozata lett. A rendőrség rög- 

kerülni. A czimszerepet E. Kovács Gyula 
játsza ő is rendezi a darabot. 

san termelte a hagymát. A zsidók állitólag 

abban az időben kedvelték meg a foghagy- 

mát, a melyet a régiek el őrendü egészség- 

ügyi czikknek tartottak. A zsidók az egyip- 

tomi ravságban cheopspiramisok munkásai s 

a római katonák foghagymát ettek, a mikor 

a meleg következtében ellankadtak. Elpins- 

tóne, a Keletindia hires történetirója meg- 

emliti, hogy azobon a vidékeken, a hol a 

számum dühöng, a lakosság foghagymával 

dörgöli be az orrczimpákat és az ajkakat, - 

mert igy kevesebbet szenvednek a forró le- 

vegőtől 

A hagyma 2000 évvel Krisztus születése 

előtt, az egyiptomiaknál nagy tisztelet tárgya 

volt. Az uborka is közkedveltségnek örven- 

dett Keletindiában, Kashmirban, Kinában és 

Perzsiában. Az egyiptomiak az uborka levél- 

ből italt készitettek. Ugyan azt tették a mit 

gazdasszonyaiuk a kovászos uborkával. Tibe- 

rius római császár télen nyáron rengeteg tömeg 

termelték egész Ázsiában. A nagy Plátó és 

zárták. A személyforgalmat átszállással köz- 

vetitik. 

A függetlenségi pártból. 

Budapest, jan. 25. 

A függetlenségi párt tegnapi értekez- 

letén elhatározta, hogy a költségvetési 

vitában tevékeny részt vesz és erős 

akcziót fejt ki ellene. 

Farsang. 
Az idei farsang egyik legkedélyesebb és 

bizonyára leglátogatottabb mulatsága lesz a 

kolozsvári református diák bál, melynek elő- 

készületeiről minden körben a legnagyobb 

érdeklődéssel beszélnek s különösen a felső 

leányiskolában és női képezdében képezi e 

kedves théma állandóan a megbeszélés tár- 

gyát. A tanári kar, mint értesülünk, bele is 

egyezett már a bál rendezésébe s a rendező 

bizottság is maholnap meg fog alakulni. 

Eredeti pilseni sör 
palaczkonként kapható Kolozsvárt: Se- 

gesváry és társai, Szele Márton, 

Haraszti Jenő, Papp Laászló, Ma- 

rosán Rogdán urak bereskedésében és a 

főraktárban, Kőmálaljautcza 28. szám. 

(Nagy-utcza, a Czakó-féle ház között.) 

Február 1-sejétől poharanként is kap- 
ható lesz Csermák F. sörcsarnokában, fő- 

tér 24. sz. Dávid Antal báz. 2-4 

Esküvő. 
Budapest, jan. 25. 

Wahrmann René esküvője tegnap volt 

a kálvintéri ref. templomban Beretvás Endre 

birtokossal. Tanuk voltak br. Bánffy Dezső 

és Hegedüs Sándor. 

- 

A kolozsvári ag. ev. nőegylet az 
idén is megtartja az évek óta előkelő hirnév 

és jó sikernek örvendő kötőke-estélyét febr. 

hó 8 án a New-York szálloda emeleti ter 

Hatóságilag engedélyezett 

A pápa és a Ferencz-rendiek. 

övetkező személyleirást adta ki: 
mete i ; á ete nyulánk, arczszine barnás, haja fekete 

kendő és kék nyakkendő volt rajta. 

zőról urják a következő borzalmas 

em 

a mozgósitotta detektivjeit s az eltüntről a 

égh Ilona 58 esztendés, hajadon, ter- 

ávozá sakor viseltes szü-ke ruha, veres fej- 

Meggyilkolta férjét. Bereg- 
esetet: 

pezki Katalin meggyilkolta a saját férjét, 
o mak régota iszákoskodik. Néha két há- 

napig sem józan, a mikor legtőbbet sze- 

Y szotlanul türte a férj szidalmait. Egy- 

tozni. 

6-án zártkörü tánczvigalmat rendez. 

mében. - Az egyesületi hölgyek élén Gratz 

Mórné elnök, Czirják Alberné, Török Sándorné 

alelnökök, Koompecher Hermin titkör és 60 

rendező elfáradozásaiból már is mutatkozó 

érdeklődésből következtetve az idén is a far- 

sang legsikeróltebb estélyei közé fog tar- 

A rettegi olvasó-egyesület könyv- 

tára gyarapitására folyó 1898. év február hó 

Ilondán, 1898. évi februát hó 5-én a Nagy- 

a vidám Arisztofánes éltek haltak a sprágáért, 

a mely Oroszországban és angol partokon 

tudvavevőleg vadon nő. Az orosz pusztaságok- 

ban a vadon tenyésző sprágát élvezettel legeli 

le a szarvasuarha, persze tejfeles mártás nélkül. 

A spenót arabs növény, a mely Arábiából 

ték a régi egyiptomiak, görög és rómaiak, 

az adiva salátát és a petrezselymet is. 

származott el Spanyo országba. Nagyon szeret- 

A dinye Dél-Ázsiából származik s már 

a régi egyiptomiak, görögök és rómaiak nagy- 

Budapest, jan. 25. 

A magyarországi Szent-Ferencz-rendi 

kolostorok tagjainak szőrcsuha viselésére és 

egyéb életmódjára nézve a pápa nem régi- 

ben szigoritó rendeletet adott ki. 

E rendelet főbb pontjait e hó közepén 

az Ellenzék is közölte. 

országi Ferenczrendiek. 

E rendelet teljesitésére vonatkozó nyi- 

latkozat aláirásától vonakodtak a magyar- 

Az üzlet teljes felhagyása miatt minden 

kigondolható női, férfi és rövidáru czik
keimet 

3az Beszerzési áron alul a 
HÁRUSITOM!! 

Hirdetésem valódiságáról személyesen 

kérem meggyövződést szerezni. 

Az összes áruraktar berendezéssel 
együtt is eladó. 

Novák Atbert, 11-25 

Csétlen hitvese sze 
x . ... . 2 

nved. ban tenyész ették. A görögdinye hazája Af- 

MTegna .. . Görö . A pápa e dologban most máskép 

pelőtt is ré tt haza. A A nagy-ilondai polgár.ág Nagy- ! rika, a kelkápa sztáó Görögország; Cincinna- P 

a sszon zee ta 1898- poéen ő tus, aki tudvalevőleg nagy mezőgazda volt, döntött. Hid-utcza, Ferenczi-palota. 

e neki esett a férj a feleségének, hogy vendéglő termében az alakitandó polgári ol- megparancsolta, hogy Rómában is tenyésszék. 
A szegedi házfönökhöz ugyanis a provin- 

va- Végeladas



Kolozsvárt, 1898. Lze: 

MIRDETÉSEE 
raotoo z 

Sz. 6903-1897. közig. 57. 2-3. 

Pályázati hirdetmény. 
Nagy-Enyed város tanácsánál nyugdijazás folytán megürült I-ső taná- 

csosi árvaszéki előadó évi fizetés 1100 forint és főjegyzői állásra évi fizetés 

900 forint, nemkülönben a lemondás folytán megürült állatorvosi állásra évi 

fizetése 400 forint (és mintegy 400 frtot toyó szemledij) ezennel pályázat 

nyittatik. 

Felhivatnak mindazok a kik ezen állások valamelyikét elnyerni óhajt- 

ják. hogy az 1883. évi I. t.-cz. 3. §. szerint a vonatkozó állásokhoz kötött 

minősitést igazoló okmányokkal felszerelt folyamodványukat alólirt tanács- 

hoz folyó évi Február hó I2-éig annál bizonyosabban nyujtsák be, 

mert a később beérkezett folyamodványok figyelembe vétetni nem fognak. 
A Városi Tanácsból. 

Nagy Enyeden, 1898 január 12 én. 

MKovács Gyula, 
polgármester. 

Ajánlati hirdetmény. 
Vb. Bretter Gyula csődválasztmánya folyó évi január 18-án 

tartott ülésében a csődtömeghez tartozó és a csődleltár 1-1091. tételszám 
alatt foglalt és 1565 frt 49 krra becsült papir- iró- rajzszerek. nyomtatvá- 

nyok és bolti berendezés ajánlati uton leendő eladását határozván el, fel- 
hivatnak venni szándékozók, hogy a becsérték 100/,-val ellátott ajánlatai- 

kat 1898. január 29-ikének déli 12 órájájg alólirott tömeg-gondnoknál ad- 
ják be. 

Az ajánlatok el - vagy el nem fogadása iránti határozatot a csődvá- 

lasztmány magának fentartotta. 

A csődleltár a tömeggondnoknál bármikor, az áruraktár pedig ja- 

nuár 27-én d. u. 2-5 óráig tekinthető meg. 

Deésen, 1898. január 22. 

Dr. Hollánder Sámuel, 
68 1-1. ügyvéd csődtömeggondnok. 

Eladió tüzifae.. 
mnun 

Nagyobb mennyiségü jó (tölgy) 
tüzifa, kiraktározva a helyi állomá- 
son, előnyös feltételek mellett lehe- 
tőleg egészében eladó. 

Czim a kiadó-hivatalban. 49. 3-83. 

Torda-Aranyos megyében 

Gerend községben 
120 hold tagositott birtok 

urilakással ésgazdasági épületekkel felszerelve 

haszonbérbe kiadó, vagy örökáron eladó. 
Értekezhetni H e g edüs Lajossal Nagy-Enyeden. 

33. 3-83. 

TÜZES KARÁCSON deési kir. közjegyző 
irodájában gyakorlott 

közjegyzői-helyettes azonnal 
alkalmazást nyerhet. 

Román nyelv birása szükséges. Ajánlatok közvetlenül 
nevezett kir. közjegyzőhöz Deésre intézendők. 

62.1-8. 

- lehetőleg németül is - tudó segéd, a szigorla- 
Románul tokon tulesett jelölt, - vagy helyettes vidéki kis 

városban kir. közjegyzőnél 

jó fizetés mellett állandó 

alkalmazást nyerhet 
k eljesn megbirható : - szorgalmas, gyors és prodnetiv 

munkaerejü pályázók jelentkezzenek. 
Ambitionált doctor juris közjegyzői gyakorlat n élküli is 

pályázhat. 

Levelek az eddigi alkalmazás és esetleges feltételek közlése 

mellett „Délmagyarországi közjégyző" czim alatt e lap kiadó-hiva- 
talához czimzeridők. 61. 1-3. 

Matóságilag engedélyezett Mit vegyünk?? 
zé el lás!i Egy családi SINGER varrógépe 

g 
E esz BERNÁTH EDE SÁNDORNÁL, = 

k [4 . , 1 . 

. csSa Márczius 15-éig f] annál is inkább, mert az okvetlen szükséges anie 

. . háztartásnál, és örökös darab is. Nagy raktáron van 
Üzletünk külön helyiségében, - ünnepek kivételével E mindenféle u. m.: Singer, Wehler, Wilson, Minerva, 

2 naponkint d. e. 9-1 óráig ] aa melyik előre és hátra is egyformán dolgozik, r 
E e. x E tania, Medium, Howe, Cilinder, kis- és nagy karika 

önkéntes árverést tartunk hajós, kötő és kézihimzőgép, a melynek az ára 4 fr 
.. , , z ... 5 be ; és sokkal előnyösebb a géphimzésnél. - Ugyszinté 

= az ősszeállitott partieárukból, melyre az érdeklődő közön- kaphaték nálan minden egyes varrógép és kerékpárrészek, angol 
ö séget tisztelettel meghivjuk. . tük, olajok e és a mi fő, havi kis részletbeni fizetés ellenében 

aron elól 18 eladatnak, .... . A javitásokat gyorsan és olcsón elkészitem! 
2 Az összes áruraktár berendezéssel együtt is eladó! a Becses pártfogásukat kéri 
928. 27-0. Frank-Kiss János fiai. = Bernáth Ede Sándor, 

Főtér 32 varrógép és kerékpár-kereskedő 
Kolozsvár (vashidnál ) 

Üzlet feloszlatás ! 

á . 

Csak Wározius 15-éig! 

KÖHÖGES, 
rekedtség és elnyálkásodás ellen a legjobb hatásu szer a ervs 

pemetefűczukorka, 
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti. Kapható 
mindon gyógyszertárban. Egy doboz ára 30 kr. 

5 dobozzal ! frt 50 krért bérmentve küld 

RÉTHY BÉLA 
31-50Ogyógyszerész Békés-Csabán 
Csak akkor valódi, ha minden deboz fenekén aláirásom látható. 

TRISKAJ 

Csak akkor valódiak, ha mindegyik doboz Moll A vél jegyét és 
aláirását tünteti fel. 

A MOLL A.-féle Seidlitz-porok tartós gyógyhatása a legmakacsabb gyo- 
mor- és altestbántalmak, gyomorgörcs és gyomorhév, rögzött székrekedés, 
májbántalom, vértolulás, aranyér és a legkülönbözőbb női betegségek ellen, 
ejeles háziszernek évtizedek óta mindig nagyobb elterjedést szerzett. 

Áua egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt o. é. 

ma- Hamisitások törvényileg fenyittetnek. 

MottFELE RANCIA 
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ha mindegyik üveg OLL A. csak akkor valódi koLozs vAnr. 9 védjegyét tünteti fel és ,A. Moll: 
jánlj feliratu ónozattal van zárva. 

Ajánlja sótatórutoza I2. sz.alatt É A Moll-féle franczia borszesz és só nevezetesen mint fájdalomesillapitó 
bedőörzsölési szer köszvény, csuz és a meghülés egyéb következményeinél 

legismeretesb népszer. - Egy eredeti üveg ónozott ára 90 kr. 

MollSalicylszájvize. 
(Főalkatrésze: fözölysavas sziksó.) 

A mindennapi szájtisztitásnál különösen fontos bármely koru gyermekek, 
mint felnőttek számára; mert e szájviz a fogak további épségét biztositja 

s egyszersmind évszer fogfájás ellen. Egy Moll A. védjegyével ellátott 
üveg ára 60 kr. 

ő szétküldés. 

MOLL A. győgyszerész, cs. és kir. udvari szállitó által, 
Bécs, I., Tuchlauben 9. sz. 

Vidéki megrendelések naponta posta-utánvét mellett teljesittetnek. 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláirásával és védjegyével 
ellátott készitményeket kérni. 

ma- Raktár Kolozsvárt: Wolff J. gyógysz. - Deésen: Nik Ferencz- 

nmnél. - M.-Vásárhelyt: Bucher Károlynál. - N.-Enyeden: Kovács József 

1I6. gyógysz. - S.-A.- ujhelyen: Malartsik G. e 4-52. 

I0GORA, HAROM 
CZIMBALOM 

nagy ralctárát 
a helybeli és vidéki közönség becses figyelmébe, hol a leghiresebb gyá- 
rakból vannak zongorák raktáron, a melyek 350 frttóől I200 forintig 
terjedő árakban - 6 évi jótállással -részletfizetésre is kaphatók. 

Vannak raktáron iskolai és templomi csélra harmoniumok, 
valamint Schunda-féle czimbalmok 80 frttól 300 frtig, szintén 
igen nagy választékban és gyári áron kapbatók. 

Mindennemü z0ngora és harmonium javitás elvállaltatik s a 
zongora-hangolásokat a ezég alkalmazottja: ZIERHUT JÓZSEF a bu- 
dapesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontosabban eszközli. 

50. 63 Szives párttogást kér trs A . 

Nyugalmazott, de még
 munkabiró 

tisztviselő, 
kinek telek könyvi ismeretei vannak 

alkalmaztatik!! 
Czim a kiadó-hivatalban. 

rPÁRTOLJUK 
A HAZAI ÉKSZER IPART!! 

Sárgagános 
ékszerész- és órás üzletében « 

ve KOLOZSVART. mID-UTCZA 1 11. szím ALATT. 

dv . 2 

Dus válaesztókban raktáron vannak a legujabb és legizlésesebb m 

arany. és drágakó ékszerek, ezüstnemük, amranylánczok 

jegy-gyürük-, antigue régiségek Aarany, ezüst, aczók, fal- dtaga-, asztali órák stb. 
mano 

20 .zne 

Különös figyelmébe ajánlom a nagyérdemü közönségnek a sm) ját gyartmanya Azo
m kszereimet. 

lyeket a nagy forgalom és első kézből beszerzett ékkövek jutánycsér ásáért a legszebb kivitelben igen jutányosan árusitom. 

Az miékezerek készitéséhez állandóan ok e vap zükségem. miért is az arany és ezüst tárgyakat a tel- 
jes ér em megveszem vagy uj áruval becserélet l 

bar- U ékszerek készítése "alamint ékszer és órajavitások pontosan. a 
Szives pártiogást kérve tisztelettel 822. 76-100. sSÁRGA JÁNOS ékszerész. 

ö
 

G Er Legujabb képes 
árjegyzék ingyen és 

Sz 
bérmentve! 

1, 
) 

Ny. Magyary Mihály nyom: 
a Viáj ában Kolozsvárt. 

A A fe


